Bismillahirrahmanirrahim

105/ FiL -1
E lem tere kejfe feale rabbucke bi ashabil fil (fili).
Senin Rabbin fil sahiplerine neler yapti, gérmedin mi (bilmiyor musun)?

Siehst du nicht (weil3t du nicht), was dein Herr mit den Besitzern der
Elefanten gemacht hat?

105/ FiL - 2

E lem yedsch’al kejdechum fi tadlil (tadlilin).

Onlarin hilesini bosa ¢ikarmadi mi?

Lies Er ihre List nicht scheitern?

105/ FiL - 3

We erl3ele alejchim tajren ebabil (ebabile).

Ve onlarin Uzerine ebabil kuglarini gonderdi (veya ucan ebabilleri gonderdi).

Und schickte einen Schwarm Ebabil* Vogel auf sie (oder: Er schickte
fliegende Ebabil*).

105/ FiL - 4

Termichim bi hidscharetin min siddschil (siddschilin).
Pismis sert tugladan taglari, onlarin Uzerine atiyorlardi (6yle ki).
(So) dass sie hart gebackene Ziegelsteine auf sie warfen.
105/ FiL -5

Fe dschealechum keasfin me’kal (me’kalin).

Boylece onlari yenilmis ekin yapragi gibi yaptilar.

Somit machten sie sie wie abgeweidete Ernteblatter.



